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LITERARY CRITICISM IN 1. A. KASHKIN“SMETA-POETICS OF TRANSLATION

Chernikova Elena Dmitrievna
North-Caucasus Federal University
Chernikovaed@yandex.ru

The article reveals the meaning of the concept —Hterary criticism” in the meta-poetical discourse of I. A. Kashkin. The author
makes a structural and systemic analysis of I. A. Kashkin‘s literary discourse, investigates and structures a conception of —hter-
ary criticism” in I. A. Kashkin‘s texts, analyzes a genre of literary criticism — differentiates the conceptions of oral and written
criticism, identifies and determines the principles of a professional text, critical essay implemented in the meta-poetical dis-
course of I. A. Kashkin.

Key words and phrases: literary criticism; oral criticism; written criticism; professional criticism; linguistic analysis; —Hmit
of distortion”; functional approach.
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Duion0rnyecKne HayKu

B cmamve uccredyemcs ocobennocmv nosmuxu P. Bpa0bepu — unmepmexcmyaibHbie KOHMAKMbL 8 NPOU3BEOCHUAX
¢anmacma. Hcnonw3ys obpasvl, coz0anHvle Opyeumu RUCAMENIMU 8 CBOUX npoussedeHusx, bpaobepu passopauu-
saem cgou 0OPA3HLIL MUp. DMO CIMAHOBUMCA Yoce He NPOCMO npuemom, a npuHyunom nosmuxu bpsobepu. Pac-
cMampueaemcs nuAHue NOI3UU HA MBOPUeCmeo nucamens, ucnogedarbHocms bpaobepu 6 npoze (umo 6o mHozom
uoem om [[c. I'. baiipona, V. Yummena, C. I[lnam, 3. /lukuncon,).

Kniouesvie cnosa u (l)pa3bl.' JIMpUKA; HOBCJIJIA; MTO3THKA; IMMO33UA; CTUX; HHUTATA.
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Hnenponempoeckuti nayuonanvuwitl ynugepcumem um. O. I'onuapa, Yxpauna
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JHUPHUKA B ITIPO3E P. BP3JIBEPU°

Bonbiomy xonudectBy HoBes1 P. Bpan0epu cBOHCTBEHHBI MHTEPTEKCTYalbHBIE KOHTAKThl. MHOTrOe U3 MpoYH-
TAHHOTO ITMCaTeJIeM HaXOJHUT MECTO B €ro COOCTBEHHBIX NMPOM3BEACHUSX (IJIaBHBIA repoit Hoemisl «Emep II» —
Bunbsim Crenpans (HaMek Ha (aMIUTHIO BEJIMKOrO (PpaHIy3CKOro mucarels), poMaHa «451° mo dapenreityy —
I"ait MoHTer, B ()aMIIIME KOTOPOTO CKPHITHIA HAMEK Ha MIeKCITUpoBckoro Pomeo, repon «3rHanHmKoBY — Darap Ilo,
JIstouc Keppom, Mapu lennu, Yapan3 JlukkeHe, u Tak ganee). Ho 3TH KOHTaKThI HE BCETAa HEMOCPECTBEHHBI,
WHOTJIa OHH OTIOCPEIOBAHBI CaMUM JINTEPATYPHBIM ITponeccoM. OTTaIKUBAsCh OT 00pa3oB IPYrUX MHUcaTeNeH U ux
npousBeneHuii, bpanbepu pazBopaunBaeT cBoil 06pa3HbIit Mup. FIMEHHO 3TOT, YK€ HE PHUEM, HO IPUHLIUI TO3TUKH
Bpanbepu, HanMeHee ncce[0BaH Ha CETOHSIIHNIN CHb.

B npoussenenusx bpanbepu MbI HAXOIMM MHOXKECTBO MMEH, Ha3BaHHM, INTAT, KaK OTKPBITHIX, TAK U 3aMacCKH-
poBaHHBEIX. Ho 3T0 He MemIaeT UM ocTaBaThCs MOJHOCTHIO (PAHTACTUYECKUMH, JIMIIB MOJUYEPKUBACT OE3rpaHIIHYIO
BEPHOCTb U YBa)XKEHHE aBTOPA K CBOMM IIPE/IIECTBEHHUKAM.

Cgoii TBopueckuii myTs P. Bpan0epyn Havan kak mosT: nepBas razeTHas myOumkanust — ctuxorBopenue «llamstu
VYuna Pomkepcay, epBblii Cepbe3HbIi yenex — HeboubInas modma «I'ogoc CMepTu» B « AHTOJIOTHU CTYJCHYCCKHX
ctuxoB 1937 ronma», Jloc-Armkenec. Hadas nimcats ctuxu B 1936 roxny, bpaabdepu Bnepsrie omyomiukoBai ux B 1973.
SI3bIk 3penoro bpaabepu — nepersiereHre 00pa3oB, MeTadop U CpaBHEHUH. AHaIU3 MPOU3BECHUIT TUcaTels yoexk-
JlaeT B NpHHauIexkHOCTH bpandepu-nposanka n bpanbepu-nosTa (aHanu3y MojJIeKald J1Ba HEOOJBIINX MO3THYE-
ckux coopuuka “When Elephants Last in the Dooryard Bloomed”, 1973 u “Where Robot Mice and Robot Men Run
Round in Robot Towns”, 1977) k poMaHTHYECKOH TpagulMH, IMOHSATOM NpenesNbHO MUPOKO: J. JIMKWHCOH,
B. Beiik, JUx. I'. Baitpon, M. Illemn, B. Bopacsopr, 9. ITo, Y. Yurmen, B. B. Ueiitc.

Crunb Bpandepn, HU Ha Kakoi APYroil He TOXOKHMH, OMHAKOBO MOTUYHBIA U B CTHXaX, M B Ipo3e. Bo3morkHO,
Jnaxke ocobeHHo B mpose. OgHa W3 MPUMET IOAIMHHOTO II03Ta — Ipo3a, He ToX0)Kas Ha Mpo3y mpo3amka. [Ipoza
[MymxkuHa — moguepkHyTO NMpo3anyHas nposa. [1po3a JlepMoHTOBa — MCTOK pycckoro pomana. I1po3a bpanbepu —
JUPUIECKOE «PACKPBITHEY M JIUPHIECKOE OTKPBITHE IETaJH, CIydas, CKa3aHHOTO CJIOBa, MHOT/AA 0e3 IOMBITKHU Cie-
JIOBaHMS YETKOW CIO’KETHOM JIMHHMHM, MHOT/Ia 0e3 1oCiIe0BaTeIbHOCTH BO BpeMeHH M B rpocTpaHcTBe. Cam bpanbe-
pu Tak ckazan 06 ocobeHHocTH cBoero ctuisi: «All of my stories are combinations of metaphors, visual metaphors
and poetry. When I was in my teen years, | tore pictures out of magazines and wrote prose poems about them» [5] /
«Bce Mom paccka3sl — KoMOMHAIuM MeTadop, BU3yambHBIX MeTadop u mo33mu. Korma s ObIT HOIAPOCTKOM,
TO BBIPBIBAJI KAPTUHKH U3 J)KyPHAJIOB M IIMCAJl CTUXH B IPO3€ O HUX).

HcenenoBateny u >KypHAJIMCTBI MHOTO pa3 crpammBaii bpagbepn o Tom, ko ero mobumMele mosTel. Ho mucateo
OYeHb TPYJIHO BBIOPATh «CaMBIX-CaMBIX» — OH Ha3bIBA€T MHOKECTBO MMEH aBTOPOB. B Ha3BaHMsX paccka3oB (aHTacTa —
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CTPOYKH U3 M3BECTHBIX CTUXOB, TEPOU €TO IMPOU3BEICHHI TIOCTOSHHO LIUTHPYIOT T03TOB. bpanbepu oTaaer naHb cBOMM
YUHTENSIM, B COOCTBEHHBIX NIPOU3BEICHUSIX «BO3/IBUTAET MAMATHUK) TEM, y KOTO YUMJICSA MBICIIUTh, YyBCTBOBATh, THCATh.

Bpaabepy MpHU3HAETCS, YTO HA HETO ke GOMbINE MOBJIHSIH BEPCHU MPJIAHACKAX CKa3oK U nerenn Meiirca, qem
Tonkuena, Ho 00a mucaTessi OKa3bIBAIOT Ha HETO OJJMHAKOBOE AMOLIMOHAILHOE BO3/ICHCTBHE.

BOT TONIBKO HEKOTOPBIE HA36aHUA €TO PACCKA30B. «/IHKOBHHHOE TUBO» — 3TO M3 3HAMEHUTON HEOKOHYEHHOU
nosmer Kospumka «Ky6aa Xany, «3oa0thie sioaokn Conna» — crpoka u3 Mutca, YurmeHnobckoe «51 moio
TeJ0 3JeKTpUUYecKoe» U OaiipoHoBckoe «M mo-mpexHeMmy Jy4amMu cepeOpMT HpOCTOp JyHa..» (HOBeLIa
n3 «MapcuaHCKUX XPOHUK»):

So we'll go no more a-roving

So late into the night,

Though the heart still be as loving,

And the moon still be as bright [4].../

He Gpoauth yk HaM HOYaMH,

XoTb AymIa JI00BH IOJTHA

U nmo-nipesxxHeMy JTydamu

CepebpuT npocTop nyHa... (miep. FO. BpoHckoro).

Paccka3 «YcHyBIIMi B ApMareyioHe» UMeeT 1 BTOpOe Ha3BaHUe, BCEro OJJHA CTPOKa U3 OECCMEPTHOrO MOHOJIOTA
I'amiera: «A Buagerh cHbl, ObITH MOkeT». Hauanno «PexBuema» Podepra Jlynca CruBencona — «/lomoii BepHyJicst
MOPSIK, I0MOIi BepHYJICA OH ¢ MOPSI» — 3TO Ha3BaHue HOoBeIUIbl bpanbepu 1960 rona. A BoT ynoMuHaHue 00 amepu-
KaHCKOH Io3Tecce Havana mportoro Beka Cape Tucaeiis B pacckase — cTpOKH, HaUMHAroIMecs co cioB: «byaer Jac-
KOBBIH A0kab...» (There Will Come Soft Rains, 1950). Llensiii c6opurk bpsabepu Ha3Ban 1uTaToOl M3 BHiibsiMa
Baeiika, npyuaymMaBIIero HEBEPOSATHOE, HA NEPBBIN B3I, coueTanue: «Mamunbl cyacTbs». A poman «Haasuraer-
cs1 6ega» (Something Wicked This Way Comes, 1962), snuzpaghom x xoTopomy cram ciiosa u3 Y. B. eiitca, npuso-
JIMT Ha TIAMATh TPEX BEIbM U3 HIEKCIHPOBCKOro «Makoera», OECHYIOIMXCS Y JIECHOTO KOCTpa!

—B the pricking of my thumb

Something wicked this way come”.

3HAaUNTEIBHOE BIMSHUE Ha MOATUYECKYI0 MHAWBUAYaTbHOCTh bp3a0bepn okaszama aHTImMHCKast MO33HS IEPBOIM
nojioBrHBl XX Beka. Eif 00s13aHa cBoMM pokaeHHeM U «HoBas moasusi» CILIA, cymecTBoBaHHE KOTOPOH OTCUUTHI-
BatoT ¢ cepemuubl 1910-x rr. PaccMoTpuM 1 npoBesieM mapamiens bpaxbepu-ieiitc. Mean 060ux mucareneii cBs-
3aH C JJOXPUCTUAHCKUM MHPOM, B KOTOPOM OHHU BUJAT TaKHE YEPThl, KAK TAPMOHUYHOE PAa3BUTHUE JINYHOCTH, CHHTE3
UCKYCCTB M sA3bI4eckoil penurun (coopHuk bpandepu «3onotsie s610kn ConmHnay). Hoctaneruei mo ObUTBIM KyJlb-
TypaM, KOTOpbIE HEYMOJMMBIM BpeMEHEM OOpallleHbl B MpaxX, IPOHUKHYTH HOBeJUIbl bpanbepu (M cTUXH, HampH-
Mep, «Korga nmocieaHue CIIOHBI MACHMCh B IBETYNIMX poinax»). Kirou K MOHMMaHUIO HCTOPUHM OOOUM MHCATEISIM
JlaeT aHTUYHOCTh. J{J1s Ueiitca oTo BusanTusi.

«41 ponom He U3 BuzanTtum,

Ho u3 nmpyroro BpeMeHM M MecCTa...» — BO3pa)kaeT CBOEMY IpeJIIeCTBEHHHUKY bpaabepu. ABTop mpuxomut
K HOHMMAHHMIO TOTO, YTO TPH BCEH pazHUIE cyned y KaKI0oro u3 Hac ecTh CBOsI BuzaHTHs.

K Weiitcy Bocxomut dumocodus TBopuecTBa Bpanbepu: mucaTenb MCIOBELYET TyMAaHH3M, BHIS B UelOBEKE
MHKPOKOCMOC, CBsI3aHHBIN ¢ BcenenHoil. Upe3BbIuaifHO MII0IOTBOPHBIM ISl HUX OKa3bIBaeTCsl oOpaleHne Kk Mugy.
To3HaHNE «BTOPOH PeabHOCTHY, MIYIIEE 110 PAa3HbIM KaHanaM (OKKynbTH3M — y Meiirca [6], honTa31 — y Bpanbepn) —
KOHCTaHTa TBOPYECTBA AaMEPUKAHCKOTO M aHIJIMICKOTO IHcaTeseH.

Ocoby1o poss B HOBeute The Golden Apples of the Sun, 1953 («30J10ThIe I0JOKH COJIHIIA» ) UTPAIOT IIUTATHI 13
KJIACCHMUYECKOM MO033UH, KOTOPhIE B CO3HAHWH Teposi, KAlMTaHa, CBS3BIBAIOT €r0 KOCMHYECKYI0 MHCCHIO CO BCEM
MIPEIIECTBYIOIIMM OIBITOM 4YelIoBeYeCcKOi KyIbTyphl. «Ceiuac, JieTs HaBCTpedy KUIAIIEeMy Iapy, OHH BCIIOMUHA-
JIM CTHXHY M IIUTaTHI.

— —3onotsle s1010ku ConHua™?

— Herc!

— —He 6oiics comHeuHoTO XKapa’?

— Hlexcrnmp, KoHEYHO!

— —Yama 3omnota”? Creiin6ek. —Ksimun 30m0ta”? Credenc» [1].

Tpetss yacts pomana P. bpanbepu «451° nmo ®@apenreiity» — «CBeTIIO TOpAMHN» — 3aNMCTBYET CBOE Ha3BaHUE
13 3HAMEHUTOIO CHMBOJIMYECKOro cTuxorBopeHus B. Bueiika «Turpy», rae TMrp onuueTBOpsieT MPOU3BOIUTEINb-
HYIO CHJIy YeJIOBEYECKOT0 BOOOPaKEHHSI C €r0 CO3MAATEIbHBIMH M Pa3pyIIUTEIbHBIMU HadaJaMH. DTHM ONeiiKoB-
CKUM «TUTPOM B HOYM» ¥ CTAHOBUTCS IOAHSBIINII B OJMHOYKY BOCCTaHHE repoil pomana bpandepu ["ait MoHTAT.

Wnorna y P. Bpaxbepn MOXKHO BCTPETHUTH M COYETAHHE IMO33MHM C OyAHHYHOCTBIO — HAlpHUMep, B HOBEIIE
«Asimiomika JiHAp». 37eCh MPOUCXONUT «OJIOMAlIHUBAaHKEY, IpUpydeHue (aHTacTHyeckoro. MaHTacTHUECKHI 3i1e-
MEHT — CIIOCOOHOCTB JIETAaTh y YeJIOBEeKa KPBUIATOTO TUIEMEHH — OKPY>KeH 00CTaHOBKOW OOBIYHOM, Oy IHIYHOI KHU3HH.

Bpan6epu oueHb MO3TUYHO TOBOPHUT O NPUPOJIE: «BOJILIEOHBIN AITUKCHP, MAXHYIINH YapaMu, 3Be3/1aMH, BO3/LY-
XOM» — J0X1b B HOBeJlIe «3ejieHoe yrpo» («/lexadps 2001. 3enenoe yrpo»), Bomeae B poMman «MapcuaHCKue
XpoHUKH» [2, c. 240]. B HoBemie «30510ThIE SOJIOKH COJIHIIA» KOCMOHABTHI MOTPY’KAIOT B COJIHIIE Yally — «OHA 3a-
YepIHyJa 9acTUIy 00’KeCTBEHHOW IUIOTH, KaIUTI0 KPOBH BceneHHOH, MiIaMeHHOW MBICIH, OCIEMUTEIHON Myapo-
CTH, KOTOpasi pa3MeTWiIa U MPOoJIoXWIa MIleuHBIH MyTh, MyCTHJIA IUIAHETH MO MX OpOWTaM, OINpeAenuiIa UX XoJ
1 CO3/1aJia )KU3Hb BO BCEM €€ MHOT000pa3um» (IMcaTellb TOBOPUT O coHie) [1].
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Paccka3 The Vacation, 1963 («KaHMKYJIbI») — «1109Ma B 4eCTh YeIOBeUecTBa (CTpax 3a ero Oymyree), Onm3kas
TBOpYECTBY YouTa YuTMena (Maeu o OJM30CTH YesloBeKa K IPUPOJIE; O TOM, YTO JIFOOOH YesloBeK U Jito0ast BEllb CBS-
IIeHHBI Ha (poHe OECKOHEYHOI BO BPEMEHH M POCTPAHCTBE ABONIOIMHN BCeneHHOH; 0 -MHPOBOH JeMOKpaTHH’, O BCe-
MHUPHOM OpaTCTBeE JIFOJIEH, JTF00BU M TOBAPHILECTBE, KOTOPHIE HE 3HAIOT COLMANIbHBIX TpaHuL). [Ipon3sommen MopanbHbIid
ymagok oOrmiectBa. ['epoil HOBEIUIBI MPHUIIENT K YOSKACHHIO B OE3yMHH CYMIECTBYIOIIETO YEIOBEYECKOro OOIIecTBa,
B KOTOPOM LIapsIT BOJIYbH HpaBbl. M1 oH Bockimiaer: —He 3Har0, Kak CKOpPO MBI (TO €CTb JIIO/IN) HaOEAUM CO3/ATEeNIO, U
OH IIPOCTO-HAIIPOCTO COTPET HAc ¢ JMIa 3eMi» [2, ¢. 474]. ['eporo He 1O Ayiie TO, YTO TBOPUTCS B AMEpHUKE: BOHHEL,
B KOTOPBIX TOCYIapCTBO IPUHUMAET y4acThe, OOMJIbI IIPOCTHIX JIFOJIel Ha CHIIBHBIX MUpa CEero, OTUYXXJIEHHOCTh aMepH-
KaHIEB APYT OT ApYra, MPUCYIIee UM OLIyIICHHE HPAaBCTBEHHOTO TYNHKA, UX 3aBHCHMOCTb OT BIJIACTH CIIETBIX MeXa-
HHU3MOB, — BCSI 3Ta «T'€pMETHYECKas 000COOICHHOCTh OT APYTHX», )KU3Hb «BHYTPH MEXaHUYECKOTrO Yibsi». Y ogHax b1
OH BBIPA3MI JKEJIAHHE, YTOOBI JIFOU MCYE3NHN C JIMLA 3€MIIM — 32 UCKIIIOYEHUEM E€TO CaMoTO, €T0 JKEHBI U peOeHKa. JTO
KEeJNaHue KaKUM-TO 00pa3oM OCyIIeCTBHIOCh. CeMbsl MOXKET IIPEBPATUTh OCTATOK CBOMX JJHEH B CIUIONIHBIC KAHUKYJIBI —
OHHU OyIyT MOCENaTh YyAeCHBIC YTOJIKH 3€MJIH, OYIyT eCTh, INTh M HACIAXKAAThCS Ipuponoit. Hekwit nuean, KOTOPhIH
B HoBeyute bpanbepu moasepraercs nposepke. M okaspIBaeTCs, 4TO MIEal 3TOT JIOKEH, HOO Te, KTO OCTAJICS JKHUTh, He-
CYACTIIMBBI — CJIE3BI Ha I71a3aX OTI@A, CTPAJAfOLIEro OT OANHOYECTBA, IPOCTh MaJbIHKa, KOTOPOMY TEIEph HE C KEM HI-
patb. Her, He TakiM 1myTeM Hy>KHO W30aBIISITBCS OT TOTO, YTO IPHUBEJIO OOIIECTBO K MOPAITLHOMY KPU3HCY U Kpaxy.

B mostike YurmeHa ectb 4epTsl, Onm3kue bpagbepu: mepeBomIoneHne TNPUIECKOTO Teposi B IPYTUX JFONEH,
B COOBITHSI, B BELIM; HICHTH(UKALUS BCETO CYIIEro — JIF0JIeH, 3Bepeid, )KM3HU 1 cMepTu. Ho «upamMunanbHOCTb» 00-
pasoB aBTopa «JIucTheB TpaBb» — TO, 4T0 K. UyKOBCKMI Ha3Basl «KaTaJloraMH Bellei» (cBoeoOpasue CTuiIsl, KOTO-
pBIfi sBISICT mom00Me OMOJICHCKOrO peyuTaTHBa B CHHTE3E ¢ (POTOXPOHHUKOW) — OYEBHUAHO, HE HAIIO OTKIIMKA
y bpanbepu. O6mumu anst Yurmena u bpanOepu ABIAIOTCS MO3THKA BPEMEHH, HHTOHALINH, TOBEPUTEIHHOE OTHOIIC-
HUE K CITYIIATCJII0, MIPUHIUIILI pEIICHUSA HpO6HeMLI JIMPUIECKOTO I'€posi, IPUBHCCCHUE SMMNYCCKOTO Havajla B JIUPUKY.

[lonsATHE «KOCMUYHOCTH MBIIUIEHUSD Y YUTMeH, lukuHcon u bpaadepu tpakryercs no-pasHomy. s Yurmena
KOCMOC — MHOTooOpasue ¢opM okpysxarouiero mupa. s bpsgbepn noHATHE «KOCMOC» KOHKPETHO, MpEIoaaraeT
orpe/iesieHHbIe (PM3MYECKHE XapaKTEePUCTUKH. DTO NPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOE €JMHCTBO 3a npeeiaamu 3emiun. s
JIMKUHCOH — 3TO KOCMOC AYIIH, HEYTO TAHHCTBCHHOE, HEMOIKOHTPOJIFHOE PalOHAIFHOMY MbINUICHUIO. [1og00HO
JukuncoH, bpan0epu BeneT «poOMaHTHYECKHI MTOUCK COTJIACHS MEXK/Y JyXOM U KOHKPETHBIM ObITHEMY [3, c. 296].

Pa3BuBaschk B pyciie COBpPEMEHHBIX JUTEPaTypHBIX TCHACHINH, bp310epu-nosT NpuMKHYI K TOMY, XapaKTepHO-
MYy «IJIsI BCeX BPEMEH» T€UEHUI0, KOTOPOe B KPUTHKE MOJIYYMIIO Ha3BaHUE HCIIOBeJaIbHON 1033uH («IloueMy HUKTO
HE CKa3aJl MHE KaK CJIaJKO IIaKaTh B JOXKAb», «3aCTOJBbE OTLOB M CHIHOBEH», «XPHCTOC — BCE TOT XK€ CTYHCHT
B IIKOJIE HOBOTO BPEMEHM»), UTO, B CBOIO O4Yepe/ib, HE MOTJIO HE IMOBIUATh Ha €To Mpo3y.

HcnoBenansHOCTD IMPUKH B TIpo3e bpandepu tarxoke Bo MHOroM uiet oT CuibBuu Iliar, kotopas nucana o cob-
CTBEHHBIX MEPEKHMBAHUSIX, OLIYIICHUX, cTpaxaX. Cpeau TeM e€ JIMPUKH ObLIM CeMbsl, )KeHCKas CyAbOa, mpupoaa u
cMmepTh. Takas ICIIOBEATBHOCTD NIPUCYIIA ¥ TBOpUECTBY JIMKHHCOH, JUII KOTOPOH 1033Hs1 ObUIA «(ITUCEMOM K MUDY».

P. Bpanbepu HasbiBaeT cebs enuHcTBeHHBIM ChiHOM Ilo u JIlukmHcon. Tema Poka, MOTHB JBOMHIKA, XapaKTep-
HBIE ISl TOTHKH, «IEPEXOIST» U3 CTUXOTBOpeHUH (1 pacckazoB Toxxe) J. o B HoBemmctnky bpanbepu. Monens
0O0IIECTBEHHOTO YCTPOHCTBA, OJIM3KOT0 K HIEAIbHOMY, U TOT, U APYToi mucatenu Buaat B npouwiom (3. [To — B an-
tuaHocTH: «Kommsei»). Menoaudyeckoe Hayaio M B M0331UH, U B npo3e bpanbepu u Ilo Tak omrytumsl Giaronapst
PUTMHUYECKHM IOBTOpaM, JIEKCHIECKUM HapayleIn3MaM, aJIUTEPaIiH.
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LYRICS IN THE PROSE BY R. BRADBURY

Shishkina Irina Vasil'evna
O. Honchar Dnipropetrovsk National University, Ukraine
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The article examines the specifics of R. Bradbury‘s poetics — inter-textual contacts in the works of a fantasy writer. Using in his
works the images created by other writers Bradbury reveals his own figurative world. It becomes not merely a device but a prin-
ciple of Bradbury‘s poetics. The paper investigates the influence of poetry on the writer‘s works, confessional nature of Brad-
bury‘s prose (which has its origins in the poems by George Gordon Byron, W. Whitman, S. Plath, E. Dickinson).
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